SUUNTO ELEMENTUM AQUA
POUZIVATELSKA PRIRUCKA




SETTINGS




Funkcie:

e Cas, datum, alarm

e Podsvietenie

e Rezim Automatického ponoru

e Hibka, maximalna hibka

e Doba potapania

e Doba na hladine

e Teplota vody

e Pocet ponorov

e Protokol: poslednych 14 ponorov
ZACINAME

Dakujeme za zvolenie pristroja Suunto Elementum Aqua, digitalnych $portovych hodiniek pre
potapanie. Ako zacat

1. Stlagenim lubovolného tlacidla aktivujte hodinky.
2. Podrzanim stlaceného tlagidla [A] otvorite nastavenia. Aktivne nastavenie blika na displeji.
3. Otocenim tlacidla [A] zmente hodnotu.
4. Stla¢enim tlaCidla [A] potvrdte zmenu a presurite sa na dalSie nastavenie.
Po dokonc&eni zmien nastaveni sa vratite do rezimu TIME (Cas).

Nezabudnite registrovat svoje hodinky na adrese www.suunto.com/reqister, aby ste ziskali Uplnu
podporu firmy Suunto. Takisto navstivte stranku www.suunto.com/support, kde najdete Uplny navod a
dopInkové informacie.

SETTINGS (NASTAVENIA)

1. V rezime TIME (Cas) podrzte stlaené tlaCidlo [A] pre otvorenie/opustenie menu SETTINGS
(nastavenia).

2. Otacanim tlagidla [A] menite hodnoty.
Stlacenim tlacidla [A] potvrdte zmenu a presurite sa na dalSie nastavenia.

4. Nastavovanie opustite stlaenim [B] alebo [C] alebo podrzanim stlaceného tlacidla [A].


http://www.suunto.com/
http://www.suunto.com/support

PODSVIETENIE

Podrzanim stlageného tlagidla [B] aktivujte podsvietenie v rezime TIME (Cas) a stladenim tlagidla [B]
aktivujte podsvietenie v rezime DIVE (Ponor).

TIME/DIVE (CAS/PONOR)
e StlaCenim tla€idla [B] prepinajte medzi rezimami TIME (€as)/DIVE (ponor).

e Pristroj Suunto Elementum Aqua sa automaticky prepne do rezimu DIVE (ponor), ak je v
kontakte s vodou a dosiahne hlbky viac ako 0,6 metra. V rezime DIVE (ponor) zacne pristroj
Suunto Elementum Aqua zaznamenavat dobu ponoru, ak dosiahne hlbky aspori 1,2 metra.

e Po dosiahnuti hladiny pristroj Suunto Elementum Aqua uloZzi informéacie o ponore do pamati a
zacne zobrazovat dobu stravenu na hladine.

MEMORY (PAMAT)
1. Vrezime TIME (Cas) otocte tlacidlo [A] pre otvorenie menu MEMORY (pamat).
2. Otacanim tlacidla [A] hore/dole prechadzajte zaznamy o ponore.

3. Stlagenim tlacidla [A] prepinajte medzi primarnym a sekundarnym zobrazenim zaznamu o
potapani.

4. Zobrazenie ukoncite stlaCenim [B].
ZAMOK TLACIDIEL

Sucasnym stlaCenim tlacidiel [A] a [B] v lubovolnom rezime aktivujete/uvolnite zamok tlacidiel.
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

& UPOZORNENIE: - je pouZzité v spojeni s postupom alebo situaciou, ktoré mézu spbsobit vazne
poranenie alebo smrt.

A POZOR: - je pouZzité v spojeni s postupom alebo situaciou, ktoré spésobi poSkodenie vyrobku.

Eﬁl POZNAMKA: - je pouZité pre zdéraznenie doleZitych informacii.

@ RADA: - je pouzité pre poskytnutie dodatocnych informacii alebo alternativneho postupu
vykonania dlohy.

Nez zaCnete Citat' vlastnu priru€ku, je absolitne zasadné, aby ste si precitali nasledujice varovania.
Tieto varovania su uréené pre maximalizovanie VaSej bezpec€nosti pri pouzivani pristroja Suunto
Elementum Aqua a nesmu byt ignorované.

& UPOZORNENIE: Predéitajte si tuto prirucku. Starostlivo si precitajte tuto prirucku a venujte
zvy8enu pozornost vSetkym tu uvedenym vystraham. Uistite sa, Ze uUplne chapete pouZivaniu,
zobrazovaniu a obmedzeniu pristroja, pretoze akékolvek zmétky z dévodu nedodrZzania pokynov tejto
priru¢ky alebo nespravneho pouZitia pristroja mézu spésobit, Ze sa potapac dopusti omylov, ktoré mézu
viest' k vaznemu zraneniu alebo smrti.

A UPOZORNENIE: Firma Suunto dalej odporuéa, aby ste pred vykonavanim ponorov soO
zadrziavanym dychom podstupili vycvik v technike a filozofiu volného potapania. Ziadny potapadsky
nastroj neméze nahradit potrebu spravneho potapacského vycviku. Nedostatoény alebo nespravny
vycvik méze spdsobit, Ze sa potapac dopusti omylu, ktory méze viest k vaznemu zraneniu alebo smrti.

fA UPOZORNENIE: PouZivajte zalozné nastroje. Uistite sa, Ze pouZzivate zaloZzné nastroje, vratane
hibkomera, ponorného tlakomera, meraéa alebo stopiek, a kedykolvek sa potapate s bottom timerom,
majte pristup k dekompresnym tabulkam.

& UPOZORNENIE: Prevéadzajte predbezné skusky. Pred potapanim vZdy aktivujte a skontrolujte
pristroj, aby ste overili, Ze v8etky LCD segmenty na displeji su zobrazené a Ze pristroj nemé vybitu
batériu.

& UPOZORNENIE: Tento pristroj nie je dostacujuci pre potapanie s dychacim pristrojom, ale je
mozné ho pouzit ako pomocny merac. PouZite doplnkové zariadenia pre potapanie s dychacim
pristrojom, potapacské pocitace a zalozné nastroje.

A UPOZORNENIE: Neodporuca sa vykonavat volné potapanie bezprostredne po potapani s
dychacim pristrojom. V zavislosti na VaSej potapacske aktivite sa najmenej dve hodiny po potapani s
dychacim pristrojom neodporuca vykonavat volné potapanie a nemala by byt prekroéena hibka piatich
metrov [16 stop].

A UPOZORNENIE: Tento pristroj obsahuje Litiovu ¢lankovu batériu. Pre zniZenie rizika poZiaru
alebo popalenia batériu nerozoberajte, nestlacajte, neskratujte jej kontakty, ani ju neodhadzujte do ohria
¢i vody. Batériu sami nevymieriajte, ale poZiadajte o jej vymenu vySkoleného predajcu alebo navstivte
hodinarstvo. PouZité batérie spravne recyklujte alebo likvidujte.

ZACINAME

Pristroj Suunto Elementum Aqua ponuka dva rezimy: TIME (Cas) a DIVE (Ponor).



V rezime TIME (Cas) ma pristroj funkciu normalnych hodiniek. Rezim DIVE (Ponor) obsahuje funkcie
vztahujuce sa k potapaniu. Medzi rezimami TIME (Cas) a DIVE (Ponor) prepinajte stlagenim tlacidla
[B]. Pristroj pri kontakte s vodou automaticky prepne do rezimu DIVE (Ponor).

Nastavenie pristroja Suunto Elementum Aqua mdZete zmenit z menu SETTINGS (Nastavenia).
Zaznamy o potapani zobrazite v menu MEMORY (Pamat).

Zmena vSeobecnych nastaveni

Postup zmeny vSeobecnych nastaveni:

1. Vrezime TIME (Cas) podrzte stlagené tlagidlo [A] pre otvorenie menu SETTINGS (Nastavenia).
Aktivne nastavenie blika na displeji.

2. Otocenim tlacidla [A] zmenite hodnotu.
Stlac¢enim tlacidla [A] potvrdte zmenu a presunite sa na dalSie nastavenie.

4. Po zmene nastaveni budete vrateni do rezimu TIME (Cas).

@ RADA: Menu SETTINGS (Nastavenia) méZete kedykolvek opustit podrzanim stlaceného tlacidla
[A] alebo stlacenim tlacidla [B].

V pristroji Suunto Elementum Aqua mézZete zmenit nasledujuce vSeobecné nastavenia:
e Budik: zap./vyp.
e Cas budika: hodiny a minuty
e Format €asu: 12/24 hod.
e Cas: hodiny, minGty a sekundy
e Format datumu: d/m alebo m/d
e Datum: rok, mesiac, den

e Format hibky: metre/stopy



Pouzitie budika

Budik mbzete zapnut/vypnut a nastavit v menu SETTINGS (Nastavenia). Ak je budik zapnuty, je na

displeji zobrazena ikona 8 . Signalizaciu budika vypnete stlaéenim fubovolného tlaCidla. Budik bude
signalizovat buduci den v rovnakom Case.

Pouzitie zamku tlacidiel

Zamok tlacidiel je mozné aktivovat v oboch rezimoch.
Postup aktivacie zamku tlacidiel:

1. Sucasne stlacte tlacidla [A] a [B]. Ak je aktivovany zamok tladidiel, je mozné spustit len
podsvietenie.

2. Zamok tlacidiel uvolnite su€asnym stlacenim tlacidiel [A] a [B].

Aktivacia podsvietenia

Podsvietenie je moZné aktivovat v oboch reZimoch. Podsvietenie aktivujte podrzanim stlateného
tla€idla [B]. V rezime DIVE (Ponor) mbzZete podsvietenie aktivovat' tiez jednym stlaCenim tladidla [A]
alebo [B]. Podsvietenie zostane aktivne po dobu 5 sekund.

IS;‘?I POZNAMKA: Ak chcete pouzit podsvietenie v menu MEMORY (Pamét) alebo SETTINGS
(Nastavenia), aktivujte ho pred ich otvorenim.

|§;"?I POZNAMKA: Casté pouZivanie podsvietenia znaéne redukuje Zivotnost batérie.



POTAPANIE S PRISTROJOM SUUNTO ELEMENTUM AQUA

Pred ponorom

Pred ponorom overte, Ze:

e je spravne nastaveny €as a datum (ak ste cestovali medzi réznymi ¢asovymi pasmami).

e batéria nie je prili$ vybita (pozrite Cast \Vymena batérie).
e pristroj zobrazuje spravne merné jednotky (metrické/imperialne).

Zahajenie potapania
Pristroj Suunto Elementum Aqua sa prepne do rezimu DIVE (Ponor), ak je v kontakte s vodou a

dosiahne hibky pod 0,6 metra. Symbol ® na displeji ukazuje kontakt s vodou. Po dosiahnuti hibky 1,2
metra pristroj Suunto Elementum Aqua automaticky spusti zaznam €asu ponoru.
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Pri potapani

Pri potapani (hIbSom ako 1,2 metra) sa zobrazia nasledujuce informacie:
e doba potapanie (prvy riadok)
e aktualna hibka (druhy riadok)
e maximalna hibka ponoru (spodny riadok)

e teplota vody (vonkajsi okraj)

Medzi ponaranim

Ak dosiahnete hibky mensej ako 1,2 metra, pristroj uloZi informacie o ponore do menu MEMORY
(Pamat) a za¢ne odpocitavat €as straveny na hladine.

Po zacati odpocitavania doby na hladine sa v rezime DIVE (Ponor) zobrazia nasledujuce informacie:

e doba ponoru posledného potapania (prvy riadok)



e aktualna hibka, ak je Vasa hibka medzi 1,2 m - 0,3 m, ALEBO &as straveny na hladine, ak je
hlbka mensia ako 0,3 m (druhy riadok)

e maximalna hibka posledného ponoru (spodny riadok)

Doba na hladine je doba stravena na hladine medzi ponaranim. Podla doby stravenej na hladine mézete
spocitat dobu, ktord musite pockat pred dalSim bezpe&nym ponorom (aby sa dusik dostal z Vasho tela).

IS;‘?I POZNAMKA: Minimalna doba pre zadznam o potapani je 15 sekind: krat$ie zaznamy nie st
ukladané. Ak je MEMORY (Pamét) zapinena, nahradi sa novym zaznamom najstar$i zaznam.

I_g_'fl POZNAMKA: Maximélna doba stravena na hladine zobrazena meracom je 48 hodin. Potom sa
merac vynuluje spolo¢ne s dobou ponoru a maximalnou hibkou posledného ponoru. Doba na hladine

nie je uloZena do paméte pristroja.
Zobrazenie zaznamov o potapani

Postup zobrazenia zaznamov o potapani:

1. V rezime TIME (Cas) otoéte tlagidlo [A] pre otvorenie menu MEMORY (Pamét). Ako prvy je
zobrazeny najnovsi zaznam o potapani.

2. Otécanim tladidla [A] dole prechadzajte zaznamy od najnovsieho k najstarSiemu. Otacanim
tla€idla [A] hore prechadzajte zdznamy od najstarSieho k najnovsiemu.

3. Stlagenim tlagidla [B] opustite menu MEMORY (Pamat).

Informacie so zaznamami o potapani su uloZzené v menu MEMORY (Pamat). Kazdy zaznam ma svoju
vlastnu poziciu v pamati, ktora je zobrazena ako segment na vonkajSom okraji displeja. Informacia v
zadzname je rozdelena do dvoch zobrazeni.

V primarnom zobrazeni (obrazok 2) su uvedené tieto informacie:
e pocet ponorov za defi (prvy riadok)
e Cas zacatia ponoru (druhy riadok)
e datum zacatia ponoru (druhy riadok)
V sekundarnom zobrazeni (obrazok 3) su uvedené tieto informacie:
e doba potapania (prvy riadok)

e maximalna hibka (spodny riadok)
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Iiﬁl POZNAMKA: V menu MEMORY (Pamiét) je uloZenych aZ 14 zdznamov. Ak je MEMORY (Pamit)
zaplnena, nahradi sa novym zaznamom najstar§i zaznam.

STAROSTLIVOST A UDRZBA

S jednotkou zaobchadzajte opatrne - chrarte ju pred udermi a narazmi. Za normalnych podmienok
jednotka nebude potrebovat’ servisny zasah. Po pouziti ju umyte Cistou vodou, mydlovym roztokom a
opatrne osuste jej povrch vihkou, mékkou handrikou alebo jelenicou. Ak potrebujete nastavit dizku
kovoveého naramku alebo vymenit pasok ¢i naramok, poziadajte o tuto sluzbu v najblizSom hodinarstve.

Iiﬁl POZNAMKA: NepouZivajte Ziadne rozpustadia alebo Gistiace prostriedky, pretoZe by mohlo déjst
k poSkodeniu jednotky.

NepokuSajte sa jednotku opravit sami. V pripade oprav kontaktujte autorizovany servis Suunto,
distributora alebo predaijcu.

Pristroj Suunto Elementum Aqua je testovany podla Standardu ISO 6425. To znamena, Ze vyrobok je
vodovzdorny do 200 metrovej hlbky. Dazd, sprchovanie, plavanie, potapanie a dalSie normalne
vystavenie vode neovplyvni jeho prevadzku. Tlacidla je mozné stlacit’ aj pri ponoreni do vody.

Vymena batérie
Ak je zobrazena ikona E, alebo ak je displej zatemneny &i slaby, odpori¢ame vymenit batériu.

Ii?l POZNAMKA: Nepokusajte sa vymenit batériu sami: www.suunto.com/Support/Service-
Centers/Service-Center-Locator/.

SPECIFIKACIE

Technické udaje

VSeobecné
e Prevadzkova teplota: -10 °C do +60 °C/-2 °F az + 140 °F
e Skladovacia teplota: -30 °C do +60 °C/-22 °F az + 140 °F
e Vodovzdornost: 200 metrov/600 stép (ISO 6425, EN 13319)
e Sapphire crystal odolny proti poSkriabaniu.
e Typ batérie: CR 2032
e Zivotnost batérie: priblizne 1 rok pri normalnom pouzivani

e (Odporucany servisny interval pre kontrolu presnosti: 2 roky alebo 200 ponorov, podla toho, ¢o
nastane skér

Hibkomer
e Prevadzkova teplota: 0 °C az 40 °C/32 °F az 104 °F
e Maximalna prevadzkova hibka: 80 m/262 stop
e Rozsah zobrazenia hibky: 0 az 80 metrov/0 az 262 stép
e Hibka pre zadatie a ukon&enie merania &asu ponoru: 1,2 m/4 stopy
e Presnost: +/- 1,5% z celej Skaly alebo lepSia v rozsahu od 0 do 80 metrov/0 do 262 stép
e RozliSenie: 0,1 m/0,3 stopy

e Maximalna doba ponoru: 99 hodin 59 minut
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o Maximalny pocet zaznamov v pamati: 14
Teplomer
e Zobrazenyrozsah: 0 °C az 40 °C/32 °F az 104 °F

e RozliSenie: 1 °C/1 °F
Ochranna znamka

Pristroj Suunto Elementum Aqua, jeho loga a dalSie druhové ochranné znamky a nazvy su registrované
alebo neregistrované ochranné znamky firmy Suunto Oy. VSetky prava vyhradené.

Copyright

Copyright © Suunto Oy. VSetky prava vyhradené. Suunto, nazvy vyrobkov Suunto, ich loga a dalSie
druhové ochranné znamky a nazvy Suunto su registrované alebo neregistrované ochranné znamky
firmy Suunto Oy. Tento dokument a jeho obsah je majetkom firmy Suunto Oy a je uréeny vyhradne pre
pouzitie jej klientmi k ziskaniu znalosti a kli¢ovych informacii o pouzivani vyrobkov Suunto. Obsah
publikacie by nemal byt pouzivany alebo distribuovany za ziadnym inym ucelom, ani inak oznamovany,
zverejnovany alebo reprodukovany bez predchadzajiceho pisomného suhlasu firmy Suunto Oy.

Hoci venujeme velku starostlivost tomu, aby informacie obsiahnuté v tejto dokumentacii boli Upiné a
presné, nie je vyjadrena ani predpokladana zZiadna zaruka na presnost. Obsah dokumentu méze byt
kedykolvek zmeneny bez predchadzajuceho ozndmenia. Najnovsiu verziu tejto dokumentacie je mozné
stiahnut’ zo stranok www.suunto.com.

Oznamenie o patente

Tento vyrobok je chraneny doteraz nevybavenymi patentami.

Likvidacia pristroja

Pristroj likvidujte zodpovedajucim spdsobom. Zaobchadzajte s nim ako s
elektronickym odpadom. Neodhadzujte ho do odpadkov. Ak chcete, mdZete pristroj
vratit u najblizSieho zastupcu firmy Suunto.

ZARUKA

OBMEDZENA ZARUKA FIRMY SUUNTO NA NARAM}(OVE A POTAPACSKE POCITACE,
KONTROLNE PRISTROJE, HODINKY, NAMORNE A POLNE KOMPASY.

Tato obmedzena zaruka je platna od 1. januara 2008.

Firma Suunto zarucuje, ze v priebehu Zaru¢nej doby bude firma Suunto alebo autorizované servisné
centra Suunto (dalej bude uvedené len Servisné centra), v ramci podmienok tejto Obmedzenej zaruky,
na zaklade vlastného uvazenia zadarmo nahradzat vady v materiali alebo spracovania bud a)
opravenim Vyrobku alebo jeho Casti, alebo b) vymenou Vyrobku alebo jeho &asti, alebo ¢) nahradou
kupnej ceny Vyrobku. Touto Obmedzenou zarukou nie su ovplyvnené Vase zavazné zakonné prava
podla pouZitelnych narodnych zakonov, ktoré sa tykaju predaja vyrobkov zakaznikom.

Tato Obmedzena zaruka je platna a vymahatelna len v krajine, v ktorej doslo ku kupe Vyrobku, za
predpokladu, Ze firma Suunto ur&ila Vyrobok pre predaj v tejto krajine. Ak ste vSak kupili Vyrobok v
niektorej ¢lenskej krajine Eurépskej tnie, v Islande, Nérsku, Svajéiarsku alebo Turecku, a firma Suunto
pévodne urcila Vyrobok pre predaj v niektorej z tychto krajin, je tato Obmedzena zaruka platna a
vymahatelna vo vSetkych tychto krajinach. Zaru€na sluzba méze byt obmedzena v désledku moznych,
pre danu krajinu Specifickych, prvkov vo Vyrobku.
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V krajinach mimo Eurépske;j Unie, Island, Nérsko, Svajgiarsko alebo Turecko méZete mat, na zaklade
Vasho suhlasu zaplatit' poplatok za sluzbu a kompenzaciu moznych platieb dopravného spésobené
firme Suunto alebo Servisnému centru, zaruénu sluzbu ind, nez v krajine, v ktorej ste kupili Vyrobok.

Zaruéna doba
Zarugna doba zacina datumom kupy pévodnym kupujucim - koncovym pouZzivatefom. Zaruéna doba sa
li8i v zavislosti od kupeného Vyrobku a na nasledujucich faktoroch:

a) Dva (2) roky na naramkové a potapacské pocitace, kontrolné pristroje a hodinky.

b) Desat (10) rokov na namorné kompasy.

c) Obmedzend dozivotna zaruka na polné kompasy.

Zaru¢na doba na spotrebné materialy a prislusenstvo pre vSetky vyrobky, okrem iného na nabijatelné
batérie, nabijacky, dokovacie stanice, popruhy, kable a hadice (najdete v predajnom baleni alebo
samostatne) je jeden (1) rok.

V rozsahu povolenom narodnymi zakonmi nebude Zaruéna doba predizena, obnovena alebo inak
ovplyvnena z dévodu nasledného predaja, autorizovanej opravy Suunto alebo vymeny Vyrobku. Cast
alebo Casti opravené alebo vymenené pocas Zaru€nej doby vSak budu v zaruke na zvy3ok pévodnej
Zaru€nej doby alebo po dobu troch (3) mesiacov od datumu opravy alebo vymeny, podla toho, ¢o
nastane neskor.

Vyluéenie a obmedzenie

Tato Obmedzena zaruka sa nevztahuje na:

1. a) normalne opotrebenie a odreniny, b) defekty spésobené hrubym zaobchadzanim (defekty
spbsobené ostrymi predmetmi, ohybanim, stladanim alebo narazom a podobne), alebo c)
defekty €i poSkodenie spdsobené nespravnym pouzivanim Vyrobku alebo jeho pouzivanim v
rozpore s pokynmi;

2. pouzivatelské priruCky alebo softvér tretich stran (aj ked su zabalené a predavané s hardvérom
Suunto), nastavenie, obsah alebo data, i ulozené alebo stiahnuté vo Vyrobku alebo ulozené
pri inStalacii, zostavovani, dodani alebo kedykolvek v dodavatelskom retazci alebo Vami
ziskané inak a akymkolvek spésobom .

3. defekty a domnelé defekty spésobené skutoCnostou, Ze Vyrobok bol pouZivany s alebo
pripojeny k akémukolvek vyrobku, prisluSenstvu, softvéru alebo sluZzbe nevyrobenej alebo
nedodanej firmou Suunto, alebo bol pouZity inak, nez bolo jeho pouZitie zamyslané;

4. vymenitelnej batérie.
Tato Obmedzena zaruka nie je vynutitelna, ak:

1. bol Vyrobok otvoreny, upravovany alebo opravovany niekym inym ako firmou Suunto alebo
Servisnym centrom;

2. Vyrobok bol opravovany s pomocou neautorizovanych nahradnych dielov;

3. sériové Cislo Vyrobku bolo odstranené, vymazané, rozostrené, zmenené alebo inym spdsobom
zmazané, - toto sa rozhodne na zaklade vlastného uvazenia firmy Suunto;

4. \Vyrobok bol vystaveny vplyvom chemikalii, okrem iného aj repelentom proti hmyzu.

Suunto nezarucuje, Ze prevadzka Vyrobku bude nepreruSovana alebo bezchybna alebo Ze Vyrobok
bude pracovat v kombinacii s inym hardvérom alebo softvérom dodanym tretou stranou.

Pristup k zaruénej sluzbe Suunto

Nezabudnite registrovat’ svoj Vyrobok na www.suunto.com/customer servise. Uchovajte si rovnako
potvrdenie o nakupe alebo registranu kartu. Tieto dokumenty méZzu byt vyZzadované pre pristup k
zarucnej sluzbe Suunto.
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Pred vyhladanim zaruénej sluzby si otvorte a pozrite si zdroje online pomoci dostupné na
www.suunto.com alebo nahliadnite do pouZivatelskej prirucky.

Ak sa reklamacia v ramci tejto obmedzenej zaruky ukaze opravnenou, vratte svoj naramkovy pocitac
cez poziadavku sluzby Suunto dostupni na www.suunto.com alebo kontaktujte miestneho
autorizovaného predajcu Suunto. Pre vietky ostatné Vyrobky, ktorych sa tyka tato Obmedzena zaruka,
kontaktujte svojho miestneho autorizovaného predajcu Suunto - kontaktné informacie najdete na
webovej stranke Suunto www.suunto.com, alebo volajte technicki podporu firmy Suunto +358 2 284
1160 (mdzu byt pouzité narodné alebo prémiové sadzby) a poziadajte o dalSie podrobnosti a pokyny,
ako odoslat svoj Vyrobok v ramci Obmedzenej zaruky. Pri zasielani Vyrobku miestnemu
autorizovanému predajcovi Suunto pouzite predplatené dopravné.

Dalsie dolezité upozornenia

Nezabudnite zalohovat képie vSetkého dblezitého obsahu a dat ulozenych vo Vyrobku, pretoZze obsah
a data mozu byt pri oprave alebo vymene Vyrobku stratené. Firma Suunto alebo Servisné centra nie su
zodpovedné za akékolvek poSkodenie alebo stratu, ktoré su vysledkom straty alebo poSkodenia obsahu
Ci dat v priebehu opravy i vymeny Vyrobku. Ak je Vyrobok alebo ¢ast vymenena, stava sa kazda
vymenena Cast vlastnictvom firmy Suunto. Ak je vratena penazna nahrada, Vyrobok, za ktory bola
nahrada vyplatena, musi byt vrateny do Servisného centra, pretoze sa stava majetkom firmy Suunto
alebo Servisného centra.

Obmedzenie zaruky

Do maximalneho rozsahu povoleného pouzitelnymi zavaznymi zakonmi je tdto obmedzena zaruka Vas
jediny a vyluény prostriedok a nahradzuje vSetky ostatné zaruky, vyjadrené alebo predpokladané. Firma
Suunto nebude zodpovedna za zvlastne, nahodné, trestné alebo nasledné skody, okrem iného za straty
oCakavanych vyhod alebo ziskov, straty uspor alebo prijmov, straty dat, trestnych skéd, nemoznosti
pouzitia Vyrobku alebo akéhokolvek pridruzeného vybavenia, naklady na kapital, naklady na nahradné
vybavenie &i zariadenie, prestoje, naroky akychkolvek tretich stran, vratane zakaznikov, a za
poskodenie vlastnictva, ktoré su nasledkom zakupenia alebo pouZzivania Vyrobku alebo pochadzajuce
z prestupenia zaruky, prestupenia zmluvy, nedbanlivosti, pre€inu alebo iné zakonné alebo spravodlivé
tedrie, aj ked firma Suunto vedela o mozZnosti takychto 5kdd. Firma Suunto nebude zodpovedna za
oneskorenia pri vykonavani sluzby v ramci obmedzenej zaruky alebo nemozZnosti pouzivania v ¢ase,
ked je Vyrobok opravovany.

SUUNTO CUSTOMER SUPPORT

1. www.suunto.com/support

WWWw.suunto.com/mysuunto

2. AUSTRALIA

+61 1800 240 498

AUSTRIA +43 720 883 104
CANADA +1 800 267 7506
CHINA +86 010 84054725
FINLAND +358 9 4245 0127
FRANCE +33 4 81 68 09 26
GERMANY +49 89 3803 8778
ITALY +39 02 9475 1965
JAPAN +81 3 4520 9417
NETHERLANDS +31 10713 7269

NEW ZEALAND

+64 9887 5223
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